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Eine Supply Chain ohne Standards
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Eine Supply Chain mit GS1 Standards

SSCC: 330332165339663266
GTIN: 3033213058251

GLN: 9054321000004

SSCC: 330332165339663266
GTIN: 3033213058251

GLN: 5054321000004

SSCC: 330332165339663266
GTIN: 3033213058251

GLN: 5098765000004

SSCC: 330332165339663266
GTIN: 3033213058251

GLN: 5198765430000

Vielen Dank flr
die Lieferung!
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GS1 - The Global Language of Business

lokale Member
116

Organisationen

Q Neutral &

E/ e i
GS1 entwickelt und pflegt die &/ not-for-profit

weltweiten Standards fiir effiziente e®e \on Mitgliedern
und sichere Geschaftsprozesse in (@ 1 Mitglieder
allen Branchen. ] o iah Globales Denken &
s, ) N\®F  |okales Agieren
= Offen &

@ kollaborativ

®
@1 The Global Language of Business
Switzerland



Das GS1 System

GS1 Standards for Identification

0]

Identify

Company & Location
* Global Location Number (GLN)

Product
» Global Trade Item Number (GTIN)

* Serialised Global Trade Itemn Number
(SGTIN)

Logistics & Shipping
* Serial Shipping Container Code (SSCC)

* Global Shipment Identification
Number (GSIN)

* Global Identification Number for
Consignment (GINC)

Assets
* Global Individual Asset |dentifier (GIAI)
+ Global Returnable Asset Identifier (GRAI)

Services & More

* Global Service Relation Number (GSRN)
* Global Document Type Identifier (GDTI)
* Global Coupon Number (GCN)
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GS1 Standards for Barcodes & EPC/RFID

®

Capture

GS1 Barcodes

EAN/UPC GS1-128
(00) 3 9501100 000001001 9
9'501101'02103 GS1 DataBar
ITF-14 ‘ I |
w un]-|| 9501101 01103 7
G51 Composite
GS1 DataMatrix GS1 QR Code Barcode
Ml

#spMi02

GS1 EPC/RFID

Electronic EPC HF Gen 2 EPC UHF Gen 2
Product

Code (EPC) == |
RFID

The Global Language of Business

GS1 Standards for Data Exchange

Master Data

* Global Data Synchronisation Network
(GDSN)

Transactional Data

* Electronic Data Interchange (EDI):
EANCOM, GS1 XML

Event Data
= EPC Information Services (EPCIS)




GS1 Global System Ruckverfolgbarkeit

Identify: GS1 Standards for Identification

GLHN Global Locatlon Number GTIN Global Trade Item NMumber

SS5CC Serlal Shipping Contalner Code GRAI Global Returnable Assct Identifier

GlAl Global Individual Asset Identifier

GSRM Global Sorvice Relatlon Mumber

| stn | |eTin | [eTin]| [ GTIN | | LN | EXN | sscc | GLN [ elar | |oemin] |etin| [en | [GseN|
| sscc | | sscc |
N .} B | == B
eP B oo lal= B B =

Manufacturer Item Case Pallet Transport Distributor Transport Pallet Distribution Tramsport Case Retaller Consumer
Centre Healthcare Patient
Provider Caregiver

Operator

Gesundheitswesen
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Manufactures Case Paillet Transport Whaolesalor Fallat Custnibutor Pallet Dustribution

Cantri

Transport Transport
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HL7x

Affiliate | Switzerland

DATENAUSTAUSCH

Integrating
the Healthcare
Enterprise

SUISSE

openEHR.ch

Patienten

Abrechnung

Gesellschaft/Bevolkerung

C I I E-Government Standards

SNV

standards connect
the world
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Visualisieren der Prozesse im Spital
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Normen in der Prozesslandkarte

A
=
WHO-Anmeldung:
Krankenschwester

identifiziert die Patientin
verbal & scannen

GLN GSRN
(+SRIN)

O
ad >

Richtige Patientin?

pre-/peri-operativ

®
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Ja
Ops: Arzt/Arztin / Anasthesist/in Unterzeichnen der

bestatigt dle Identltat der Zustimmung l Abschluss
Patientin, scannt das Armband der Vor-Ops-Kontrollen

und Uberprift die Allergien

GLN GSRN =Ll
(+SRIN)
Nein

(A

Patientin kehrt in den
Warteraum zurick

GLN

The Global Language of Business

Start der
andsthesiologischen
Einweisung & Medizinische
Ausristung identifiziert

Medizinische Gerate und
pharmazeutische Produkte,
werden gescannt

GLN GSRN
(+SRIN)




Normen in der Prozesslandkarte
B

=)
EE

Patientin kommt in den OP WHO STOP Moment Korrektes Instrumentensieb Eingriff WHO Sign out
und zugehdérige
GLN GSRN GLN GSRN Instrumente/Verbrauchsmaterialien GDTI GSRN GIAI GRAI

(+SRIN) (+SRIN) vorhanden und gescannt (+SRIN)
Check GTIN GIAI GRAI Check
1. Vorstellen des OP Teams 1. Eingriff abgeschlossen
2. Bestétigen Patientinnennamen 2. Abschluss Zahlung von
3. Verfahren und Eingriffsstelle Instrumenten, Tupfern
4. Antibiotikaprophylaxe und Nadeln
5. Erwartete kritische Ereignisse Beschriftung der Proben

A. Chirurgen/In Fragen zur Ausristung
B. Anathestist/In Hauptanliegen fir die

C. Pflege Genesung
6. Notwendige Bildgebung

vihw

intra-operativ
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Normen in der Prozesslandkarte

Datafluss EPD ) Data Ubermitteln und speichern im
Elektronischen Patienten Dossier
|
ERP Daten erfassen in der
KIS Warenwirtschaft / Verwaltung /
Krankenhausinformationssystem
Daten erfassen REG

Daten (bermitteln in Register um

Wer, was, wann, wo und womit (EPCIS) Entwicklungen oder Trends zu erkennen

Physischer Fluss

(A

Zur weiteren Genesung wird
die Patientin auf die Station

verlegt
[ ]
Patientin kommt in den Uberwachungsraum
GSRN GLN GIAI GSRN GLN GIAI
(+SRIN)

(+SRIN)

post-operativ/Genesung
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Kontakt
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Leiterin Gesundheitswesen

Head of Industry Engagement Healthcare

+41 58 800 72 87

anne.vanberkel@gs1.ch
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